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KOMYHIKATUBHI CTPATETTi B HPICI)MOBJPI KOMYHIKAII
BYAIBEJBbHOI IHAYCTPII

CrarTs NpUCBsIUEHA JOCIIIHKEHHIO KOMYHIKATUBHUX CTPAaTerii MHMChMOBOI aHINIOMOBHOI KOMYHiKamii
TEXHIYHOrO0 chpsiMyBaHHsi y cdepi OyaiBHMUTBA Ta OyniBelbHUX MaTepiaiiB. Po3musimarorses
(YHKIIOHAJBHI Ta NMparMaTHyHi acleKTH aHMIOMOBHOI TEXHIYHOI KOMYyHIKalii JUCKypcy OyaiBeslbHOT
ramy3i Ta ONUCYIOThCS HaHOUIBII TIOMIMPEHI KOMYHIKATHBHI CTpaTerii. 3ragyloThCsl OCTaHHI
HAIIpAIFOBaHHS YKPATHCHKUX Ta IHO3EMHHX HAYKOBIIB B CTYHiSX IPO KOMYHIKaTHBHI CTparerii Ta MOBHI
3aco0u ix peamizamii B MUCEMOBIH KOMYHIKalii. Po3mIsgaroTecs Taki jKaHPH IHCHMOBOI KOMYHIKaIlii
OymiBeIbHOT 1HIYCTpii, SK TEXHIYHI KapTH, OpONIypH Ta JIMCTIBKH, MACHOPTH OC3MEKH, CTOPIHKK Ha
BiJINIOBITHUX caiiTax KOMIaHi{, JOMICH B COIiallbHIN Mepexki [HcTarpaM Ta BHOKPEMITIOIOTHCS HAHOIIbII
BXKMBaHI KOMYHIKaTuBHI cTparerii. OnmcyioTh ¢YHKOII pIi3HMX THOIB IHCEMOBOI KOMYHIKaIii,
pO3IIISIIAlOTECS MapKeTHHIOBA, KpeaTHMBHA Ta MeJiiiHAa KOHTEHT CTpaTerii TeXHIYHOI MHChbMOBOT
KOMYHIKaIlil, HAaBOJATHCS TPHUKIAJM MOBHHX 3aco0iB, IO BHMKOPHUCTOBYIOTBCS JUIsi peajizaiii
KOMYHIKaTHBHO-TIPAarMaTUYHOTO TIOTEHIlialy MaTepialiB TEXHIYHOTO CIPSMYBaHHS, L0 HaJeXaTb IO
IUCKypCy OymiBeNbHOI rany3i, OmyOmiKOBaHMX Ha O(MIMIHHUX caldTax TPhOX KOMIAHIH—BUPOOHUKIB
OyniBenpuux Matepianis  MAPEI, CERESIT Tta MC-Bauchemie. Otpumani pe3yibTaTd JaroTh
MOJJIUBICTh 3PO3YMITH OCOONHMBOCTI BIATBOPEHHA (YHKIIOHAIBHUX Ta MPAarMaTUYHUX AacleKTiB
MMUCBMOBOi aHITIOMOBHOT TEXHIYHOI KOMYHIKaIil Ta BiJNOBIMHUX KOMYHIKATUBHUX CTpaTeridi B
OyiBeTbHOMY AHMCKYPCl B YKPaiHCHKOMY KOHTEKCTi, BUSIBUTH TPYAHOILI Ta BUKJIHKH JUIS ITEPeKIIaiadiB Ta
MapKeToNoTiB y cdepi OymiBeNpHOI Tamy3i, a TaKoX PO3POOUTH pPEKOMEHIAIIl MO0 MOKPAICHHS
e(EKTHBHOCTI Ta SAKOCTI MEpeKiaxy TEXHIYHOI KOMYHIKamii y wiii cdepi. [lepcrekTuBu momanpmimx
JOCIHI/PKEHb TOJSATAIOTh Yy PO3IIMPEHi 3HaHb y cdepl Jokamizamii Ta MapKeTHHTY 3 TOYKH 30Dy
MDKIUCIMILTIHAPHOTO AaCIEeKTy, PO3poOI pPeKOMEHIaIlid IOAO0 TMOKpalleHHsS e€(pEeKTHBHOCTI Ta SKOCTI
TIepeKIIaly TEXHIYHOI KOMYHIKamii y OyaiBenbHii iHmycTpii. CTarts Moxe OyTH 0COOIMBO KOPUCHOIO IS
(haxiBIiB, 110 MPAIIOIOTH y Taxy3i BUPOOHHUIITBA Ta peamizamii OyiBenbHIX MaTepialiB Ta OyZiBHHIITBA
3arajiom.

Kuio4oBi cji0Ba: KOMYHIKaTHBHI KOHTEHT-CTpaterii; (yHKIii MuchMOBOi KOMYyHiKallii; OymiBenbHUI
JUCKYpC; TICbMOBA TEXHIYHA KOMYHIKAIis; *KaHPH (haxoBOi MOBH OyiBHUIITBA.

1. BCTYII

AKTyaJbHicTh HociaimkeHHsi. CbOTOHI, IMiJl YaC TOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS YHMMAJO
00’€KTIB KPUTUYHOI, MPOMHCIIOBOI, XHUTJIOBOI, TPAHCIOPTHOI Ta IHIIWUX BHUIIB 1HQPACTPYKTYypH
noTpeOyIoTh BiTHOBJICHHS. BiifHa cTaBUTh YMMajo BUKJIMKIB 1 /i OyIiBeslbHOI iHAYCTpil 30Kpema.
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MikHapoH1 KOMTIaHii, 1110 BUTOTOBIISIOTH OyAiBEIbHI MaTEPJIA Ta MPAIIOIOTh Y cepi OymiBHUIITBA
3alliKaBJICHI y TMPOCYBaHHI Ha YKPAiHCHKOMY PHHKY, BOHH TaKOX HAJalOTh MIATPHUMKY Yepes
pi3HOMaHITHI ()OHAM Ta MPOTPaMU JTOTIOMOTH THM, XTO TIOCTPaKIaB Bia pociiickkoi arpecii. Came
TOMY MUTAHHS 3a0€3MeUeHHsI aJeKBaTHOTO MEPEKIIaly Ta BIATBOPEHHS KOMYHIKaTUBHUX CTpATETil B
OyIiBenbHIN IHAYCTPIi € aKTyaIbHUM.

IMocTanoBka npodsemu. byniBenbHa ramy3b XapakTepU3yeThCsl HAA3BUYAWHO AMHAMIYHUM
PO3BHUTKOM 3aBJISIKH HOBITHIM PO3pOOKaM, BUHUKHEHHIO HOBUX THIIIB MarepialliB Ta TEXHOJOTIN iX
3acrocyBaHHs. CbOromHi BCe OB aKTyaJlbHUM TIOCTA€ MUTAHHS CKOJIOTIYHOCTI Ta CTaJoro
PO3BHUTKY. AOHM MiATBEPAUTH BUCOKY SIKICTh MPOAYKIIi, BUPOOHHMKH OYIIBEJIbHOI XiMii Ta 1HIIHX
MarepiaiiB st OyIiBHUIITBA MPArHyTh OTPUMATH BiMOBIIHI €KOJIOTIUHI cepTh(ikamii moa0 piBHA
BHKHU/IIB JIETKUX OPTaHIYHUX CIIONYK, SKOCTI TOBITpS BCEpPEAWHI TPHUMIIICHHS, PIBHS BIUIUBY
MarepiajliB Ha HaBKOJHIIHE CEPEJOBHUINE TOMIO. Y 3B’S3KY 3 IIMM 3POCTAa€ KUTBKICTh BiAMOBIIHOT
TEXHIYHOI JOKyMEHTAaIlii, HampuKIaa, MDKHAPOAHI HOPMATHUBH, CTaHIAPTH, KiacuQikarlii,
CYNPOBiIHA JOKYMEHTAIIIs 10 YCiX TUMIB OyniBEeIbHUX MaTepiaiiB, sSK-TO TEXHIUHI KapTH, MacOPTH
0e3MneKu, TEXHIYHI MOCIOHUKHU, METOIUKHA BUKOHAHHS POOIT TOIIO.

OkpiM TOrO, IJIsi TPOCYBAHHS CBOET TMPOMYKII, 3a0XOYEHHS TMOTEHIIMHUX KIIIEHTIB,
MpocyBaHHs OpeHay KOMIaHiil Ta IHIIMX MapKEeTUHTOBUX I1JI€H, KOMITaHii CTBOPIOIOTH PI3HOMAHITHY
peKIIaMHy JIiTepaTypy: OpOIIypH, JHCTIBKH, KaTajord, HAIIOBHEHHS IS COLIAJbHHX MEpEX Ta
odimiitHoro caiity. Yce 1€ TakoX HAJNEXKUTh J0 TEXHIYHOI MUCHMOBOI KOMYHIKallii, aJpke Taki
TEKCTU MICTATh BAXJIMBY 1H(OpMALII0 IPO TEXHIUHI XapaKTEPUCTHKH, BIACTUBOCTI Ta crocolu
3acTOCyBaHHs MarepiamiB s OymiBHMITBA. Tomy 3a0e3nedeHHs] aJeKBAaTHOTO TMepeKIany
aHIJIOMOBHOI TEXHIUHOI JTiTepaTypu i HaOyBae Takoi aKTyaJIbHOCTI.

BonHouac, BaXJTUBUM € TUTAHHS AOCATHEHHS e()EeKTUBHOT B3a€MO/IIT 3 ayIUTOPi€l0, 30Kpema 1
KIHIICBUM CIIOXXHBa4eM B CBITI iH(QOpMAIIHHOTO TIEpeBaHTaXCHHs. BIiANOBiIb Ha IIe MUTAHHS
YaCTKOBO IOJIATA€ Y PO3YMIHHI KOMYHIKaTUBHHUX CTpATeriii B aHIVIOMOBHIN TEXHIYHIM KOMYHiKalii
Ta iX SKICHOTO BIATBOPEHHS MOBOIO IEPEKIIATY.

AHagi3 ocraHHix AochaigkeHb i myOuaikaniii. deHOMEH KOMYHIKAaTMBHUX CTpaTerii B
MHUCHMOBIM KOMYHIKAIlIT JOCHIKYyBalIM Takl HaykoBIll, sk Amenkosa O. (2010), bemosa A. (2004),
CeniBanoBa O. (2011), buctpuupskuii €. (2020), Tapoyn (1981), Faerch, C. Kasper, G (1983) Ta
i, Jlist 3a0e3neueHHsT HalleKHOI, aJeKBaTHOI IMepenavyl TaKuX CTpaTerii Ta TaKTUK 3aco0amu
YKpaiHChKOI MOBHU CJIiJi BpaXOBYBaTH HE JIUILE JIIHIBICTUYHHUN AacIleKT, a i eKCTpaJiHrBICTHYHI
(dakTopu, Taki SIK COLIOKYJIbTYPHUN KOHTEKCT, BIK, CTaTh, PIBEHb OCBITH PELUIIEHTIB, Oa’kaHUI
IparMaTMYHUM BIUIMB ToWIO. BiATak, NUTaHHA JAUCKYpC aHali3y KOHTEHTY Tilep TEKCTIB
OyAiBEJIbHOT raixy3i 3 METOI JOCHIKEHHS HalOUIbIl e(pEeKTUBHUX KOMYHIKAaTUBHUX CTpareriii ta
aJIeKBaTHO1 peaiizanii (yHKUIA MUCbMOBOI KOMYHiKallii MOBHUMM 3ac00aMU MOBM IEPEKIANy €
HaraJibHOI SIK HIKOJIM, 0COOJIMBO B Oy/IIBEIbHIN Taimy3l B Yac, KOJM Tak 0araro 00’€KTiB pi3HOI
iHppacTpykTypu mNOTpedye BiJHOBICHHS Ta BinOynoBHM B YKpaiHi. Llum 3ymoBiIeHa HOBH3Ha
Hamoro AocaipkeHHsa. O0’€KTOM TOCHTIKEHHS € KOMYHIKaTUBHI CTpaTeTii B TEXHIYHIN MHCHMOBIH
KOMYyHiKallli kommnaHiii OymiBenbHOi ramy3i. IlpenmeroM IOCHiIKEHHS € JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI
O0COOJMBOCTI BIATBOPEHHS KOMYHIKaTUBHHMX CTpaTerii B aAHIVIOMOBHIM TEXHIYHIM THUCHMOBIN
KOMYHIKallii OyniBeIbHOI rainy3i yKpaiHCHKOIO MOBOIO.

MarepiaJjiom g0cCJiIzKeHHSI CITYT'yBajl aHIJIOMOBHI MaTepiaji TEXHIYHOTO CIPSIMYBaHHS, 1110
HaJIeXaTh JI0 JUCKypcy OyliBeNnbHOI raimysi, onyOiikoBaHi Ha OQiliifHUX caliTax TPhOX KOMIaHIH—
BupoOHukiB OyniBenpHux MmarepianiB MAPEI, CERESIT ta MC-Bauchemie, Ta iXHi yKkpaiHCBKi
NepeKaan, po3MillleHI Ha BIANOBIAHMX IHTEPHET-CTOPIHKAX IUX KOMMaHid. 3okpema, Oyio
BUKOPUCTAHO TaKH YXaHPH SK TEXHIYHI KapTH, OpPOITypH Ta JUCTIBKH, ACIOPTH OE3MEKH, CTOPIHKH
Ha BIAMOBITHUX caliTaX KOMIIaHIH, MOCTH B COIIaJIbHIM Mepexi [HcTtarpaMm nns aHamizy BiIT'yKiB
KOPHCTYBauiB Ha TEXHIYHI TEKCTU PI3HHUX KaHPIB.

2. METOIH

Meta 1i€i cTarTi moJATaE y BCTAHOBJIEHHI JIIHTBICTHYHHUX OCOOIMBOCTEH BIATBOPEHHS
KOMYHIKaTHBHHMX CTpaTeriii B aHIIOMOBHIH TEeXHIYHIN MHCbMOBI KOMyHiKallii OyniBenpHOI ramysi
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YKpaiHCHKOIO MOBOIO. J[JIst TOCATHEHHSI METH BUKOHAEMO HACTYITHI 3aB/IaHHS:

1. BuU3HAUUTH OCHOBHI XaHPU TEXHIYHOI MUCHMOBOI KOMYHiKauii B OyaiBenpHiN ramys3i Ta
aHaJi3 iX 0coOIUBOCTEH.

2. BuokpemMuTH HaHOUIBII TMOIIMPEHI KOMYHIKATHBHI CTpaTerii, IO 3aCTOCOBYIOTHCS B
AHTJIOMOBHIM TEXHIYHIN MTUCHMOBIM KOMYHIKaIlli B Oy/IiBEeJIBHOMY JUCKYPCI.

3. [IIpoanamizyBaT BIATBOPCHHSI JIEKCUKO—TIParMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH IMHUCHMOBOL
AHTJIOMOBHOI KOMYHIKAIlli TEXHIYHOTO CHpPsIMyBaHHS TP BIATBOPEHHI ii mepekiai yKpaiHCHKOIO
MOBOIO B TUCKYpCi OyaiBeIbHOT ramysi.

Jlnst BUpINIEHHSI TOCTABJICHUX 3aBHaHb OyJIdM BUKOPHCTaHI TaKi METOMM JIOCJiIZKEeHHS:
KOHTEHT aHaji3 Tinep TEKCTiB OyHiBeNbHUX KOMIIaHIM, 31CTaBHUI METON, aHalli3 3BOPOTHHOTO
3B’513KY, DYHKIIIOHAJTBLHUN aHaJIi3 CTPYKTYPHUX YaCTUH TEXHIYHUX TEKCTIB.

3. PE3YJIBTATH i OGTOBOPEHHSI

Hamme nocrmimpkeHHS 30CepelKYeThCS Ha KOHTCHT KOMYHIKAIii B OyIiBEILHOMY ITUCKYPCI.
ba3oBoro kareropiero KOMyHiKallii BUCTYNalOTh KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii, QyHKI[IOHYBaHHS SKHX MU
PO3TISAAAEMO B TEKCTAX PI3HUX KAHPIB OYyIiBEIBHOTO JHCKYPCY.

Haityacrime nuryerbes BU3HaueHHs crparerii, mo Oyno nogane C. @aepxom 1 [x. Kacriepowm,
IUIL  SIKAX CTparerisi — YCBIAOMIICHHH IUIaH BHUPIOIEHHA NpoOIeMH, IOCATHEHHS TIEBHOI
xomyHikatuBHOiI MeTu (Faerch & Kasper, 1983).

[nma nHaykoBuus, amepukaHcbka mnpodecopka E. TapoyH, npomnonye HacTynHuil HaOip
XapaKkTEepUCTUK KOMYHIKAaTMBHOI cTparerii: 1) MoBelr Mae Ha MeTi MOBiIOMIIEHHS iH(opMarlii
clTyxa4eBi; 2) MOBEIlb BBaXKA€E, 10 HEOOX11HA ISl TTepeadi 3MIiCTy MMOBiIOMIICHHS JIIHTBicTHYHA a00
COLIIOIHTBICTUYHA CTPYKTYypa y ciayxada BiACYTHs; 3) MOBEIlb IJIaHy€e a00 BIJIMOBUTHCS Bif] cipoOu
nepeaatu iHdopmariro ciayxadesi, abo cnpoOyBaTu mnepeaatd ii iHmMMHU 3acobaMu. Sk mpukian
KOoMyHIKaTUBHMX cTpateriii E. Tapone HaBOOUTh Taki KOMIIEHCATOPHI cTparerii B MOBHIN B3aeMOil
MDK HOCISIMM 1 HEHOCISIMM MOBHU: Pi3HI BUIU mapadpasy, 3alo3HuY€Hb, JOCTIBHUN IMepeKias,
3BEPHEHHS 110 JIONOMOTY, BiZIMOBa a00 BiAX1J BiJf TEMH MpHU pi3HUX (OpMax MOBHOIO HE3HAHHS,
NepeMUKaHHs Ha piIHYy MOBY (BepOasibHI cTparterii), MiMmiKky (HeBepOanbHi crparerii) (Tarone,
1981).

3arajgoM MiJi KOMYHIKaTUBHOIO CTpPATEri€l0 PO3yMIIOTh ONTUMAJIbHY peani3alilo 1HTEHIIT
MOBIIS LIO0 JOCSTHEHHS KOHKPETHOI METH CIUIKYBaHHS LIUIIXOM BHOOpPY /1€BUX MOBJIEHHEBHX
XOJlIB, @ TAKO)K THYYKOI iX BUI03MIHU B KOHKpeTHiH cutyanii (bauesuy, 2009).

He3zanexxHo Bix 3aco0iB 1 KaHaiB KOMYHIKalii aapecar nepenae MOBIIOMIECHHs (IHTEHLIi
KOMYHIKaIIii) i1l TOro, 100 BUKOHATH MEBHI KOMYHIKaTUBHO-IIparMaruyHi (GyHKII{ TOB1JOMJICHHS
a camMe, MONEPEAUTH ajpecaHTa (CeMIOTMYHI 3HaKH), MoiH(opMyBaTH aapecaHTa (Ipec-penis),
MOSICHUTH 1I0-HEOYAh (MiAPYYHUK ab0 TOCIOHHWK), PO3BAXHUTH (MEperis XyIoKHbOro (iIbMy),
Onucartu I0-HeOynb (JIOKyMEHTaJbHUM (iTbM YW YCHa pO3IOBi/Ab), MEPEKOHATH KOTo-HEOyIb
(pexitama) ToIIIO.

BrnacHe koMyHIKaTUBHA CTpaTeris — e MpaBuiia i MOCIiJOBHICTh KOMYHIKaTUBHUX IiH, SIKHMX
JOTPUMYETHCSI aJIpeCcaHT. 3MICTOBI CTparerii 30pIEHTOBaHI Ha 3MICTOBE IUIAaHYBaHHS METH 3
ypaxyBaHHSIM HasBHOTO MOBHOTO Marepiaiy (MOBHOTO KOAY) y MeXax KOXKHOTO Xoay (KpOKy) y
komyHikarii. Ctpareris BU3HAua€ 3arajbHUN CTHJIb MOBJIECHHEBOI B3a€MOJii, TOOTO SIK 1 SIKUMH
criocobamu Ta 3aco6aMu MOXKHA JocarTé Metn komyHikaiii (CeniBanosa, 2011).

Haiizaraneuimoro € kmacudikamis T. Ban Jleiika ta B. Kinua, axi 3 omisigy Ha xapakTep
IPOIECIB TMOPODKEHHS U PO3YyMIHHS JTUCKYpPCY BHMOKPEMWIM: MPONO3MLINHI cTparerii, sKi
nepen0ayaroTh KOHCTPYIOBAHHS TIPOIO3MINIM HAa OCHOBI CEMAaHTHYHOI IHTepIpeTarlii, ToOTo
yIi3HaBaHHI 3HA4YCHb CIJIIB Ta CHUHTAKCMYHHX CTPYKTYp; CTparerii JIOKAIbHOI KOTE€PEHTHOCTI
(3B’3HOCTI), HAIIIJICHI Ha BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KIB Mk (paKTaMH, BUKJIQJCHUMH y TIPOIO3HIIISNX, HA
OCHOBi JIHIHOTO BIOPSAKYBaHHS pPEYEHb, EKCIUTIIMTHUX 3aco0iB 3B’SI3Ky 1 3HaHb, SKi Oymu
OTPHMaHI 3 TOTEPEIHIX MPOIO3HII Ta 30epiratloThCsi y AOBTOTPHUBANIN MaM’sTi; MaKpOCTpATerii,
SK1 JTO3BOJISIIOTH YTBOPUTH 3rajlaHy BUINE MOCIIZOBHICTh MaKpOIPOIO3MIIH TaKUM YHHOM, 10O
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aJpecar 3MIr 370rafaTUcs MPO 3arajibHy TEMAaTHUKYy IOBIIOMJICHHS OTPHUMABIIU JIMIIIE MIHIMYM
iHpopMalii 3 mepmux MPOMO3MLiN; CXeMaTHYHI CTpaTerii, MoB’s3aHl 3 HAsBHICTIO TPaaWIiHHHUX
dbopm opranizallii MaKpOIpPOMO3HUIIii, AKI 3a0€3MeUy0Th y3araJlbHEHUN CHHTAKCHUC 3HAYCHHS Ta
MaKpPOCTPYKTYPH TEKCTYy TOBIJIOMIICHHS;, MPOMYKIIIHHI CTparerii, siki nepeadadaroTh CKJIaJaHHS
IUIaHY CEMaHTHMYHOI MAaKpOCTPYKTYpH MOBIJIOMJICHHS Ha OCHOBI €JIEMEHTIB CIUIBHOTO 3HAHHS
KOMYHIKaHTIB Ta KOMYHIKaTMUBHOTO KOHTEKCTy 1 BigOip iHQoOpMarii, sKa BHKIAJAETbCI Y
MIPOTIO3HILISAX, HA JIOKAJILHOMY PiBHI, IO B Pe3y/IbTaTi MOXKE MPHU3BECTH JI0 3MiH Y MaKpPOCTPYKTYpi
Ta (OpPMYITIOBaHHA TOBEPXHEBHX CTPYKTYp 13 PpI3HUMH CEMaHTHUYHHMH, TpParMaTHYHUMHU 1
KOHTEKCTYyaJIbHUMH JaHUMU; CTHJIICTUYHI CTparerii, o JarTh 3MOr'y 100MpaTH Ta IHTEpIpETyBaTH
MOBHI 3aC00H 3 OIISAY HAa KOHTEKCTyalbHY iH(popMartiro (Hamp., GOpMaIbHICTh CIUIKYBaHHS, THITA
KOMYHIKaHTIB TOIO), 3a0€3Me4yl0ur CTHUJIICTUYHY 3B’S3HICTH MOBIICHHS, JOTPUMaHHS ITIEBHOTO
pericTpy; PHUTOPWYHI CTparerii, $Ki MiABHIIYIOTh €(QEKTUBHICTh BEpOaIbHOI KOMYHIKamii i
CIIPUSIOTh PO3YMIHHIO TUCKYpPCY, IPUBEPTAIOUYM YBary 10 BaXKJIMBUX MOHSATb, 3aC00IB ITI00AIBHOTO 1
JIOKAJILHOTO 3B’SI3KY, MpParMaTHYHHUX AacleKTIB TOINO; HeBepOanmbHI CTparerii, HEoOXimHI I
ompalffoBaHHsi HeBepOanpHOI iHGoOpMarii (Hamp., ’XecTd, MiMika, IOCTaBa); KOHBEpCalliiiHi
(po3MOBHI) cTparerii, siKi peai3yloTh COliadbHI i KOMYHIKaTHBHI (PYHKII1 IUCKYPCUBHHUX OTMHHMIIb,
MOBJICHHEBUX akTiB abo Mpomo3uliid, ToOTO 3a0e3MeuyroTh MO3MIHHE BHKOHAHHS POl MOBIII
3aJISKHO TEPEAYCiM BiJl COIIaIbHUX XapaKTePHCTUK KOMYHIKaHTIB, a TaKOX Bil HeBepOaIbHOI
iH(popMaIlii cinKyBaHHs Ta cienudiku cuTyaruBHOTrO KoHTekcTy (besrogosa Ta iH., 2021).

VY HamoMy OCHiDKEHHI MH CIUpPAaEMOCh Ha Hame poOodye BHU3HAYCHHS KOMYHIKAaTHBHOI
cTparerii MMCbMOBOI TEXHIYHOI JTOKYMEHTalli SK KOHTEHT CTpaTerito, ska 3a KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTHYHUM TOTEHI[IAIOM JUTITBCS HA MAPKEMuHe08y KOHMEHM-CMpamezito, KpeamueHy
(TBOpUy) Ta Mediliny. BiAMOBIIHO A0 IUX cTpareriii i po3poOnsieTbcs KOHTEHT IMOBIJOMIICHHS 3
3aJJaHUMHU (PYHKIISIMH.

OmnpaitoBaHHsI MapKeTHHIOBOIO HAIPSIMKY € IEPIIUM €TalioM CTBOPEHHS KOMYHiKalliifHOT
cTparerii OpeHny B rany3l OymiBHHIITBA (OpeHIM HOBUX THIIB MarepiajiB Ta TEXHOJOTIH iX
3aCcTOCyBaHHs, Oy/iBeslbHI KoMmmadii Ta ix wicii). MapKeTHHroBHi HAmpsIMOK KOMYHIKaTHMBHOI
KOHTEHT CTpaTerii MOYMHAETHCS 3 BUBUEHHS IUIbOBOI aynUTOpIi (IJISXOM MPOBEIEHHS ONUTYBaHb,
IHTEepB'I0, AHKETYBaHb TOILO) Ta 3aKIHYYETHhCS PO3POOKOIO YHIKAJIBHOI TOProBOi Mporo3ullii. 3a
OTPUMAaHUMM pe3ylbTaTaMH KOMIIaHIs BHMBYA€ CBOIO IUIbOBY aydUTOPilO, JI3HAETHCA MpPO il
npedepeHnii Ta popMmye nepenik nepesar NpoayKTy.

MapkeTUHroBHI HanpsiM KOMYHIKal1{HOT cTparTerii nependayae HaCTYIHUM NEpesiK 3aB/laHb:

1. TlomanHs ayauTOpii KOHKPETHUX NepeBar OpeHay Ta Horo NpoayKTy.

2. Po3poOka yHiKaJIbHOI TOPTrOBOi MPOIO3HIIii.

3. BigctopoHeHHS BiA KOHKYPEHTIB — BHSBICHHS CIOCOOIB BHALTUTHCS Ha I1X T 1

MIPUBEPHYTH yBary IIbOBOI ayIUTOPIi.

4. 3axony CTUMYIIOBAHHS JIOSITBHOCTI KJIIEHTIB 10 OpEeHIY.

Takum 4MHOM, MapKETHHIOBHI HAMPSMOK JonoMarae cpopmyBaTi 00pa3 OpeHay, MiIBUIIUTH
Horo BII3HABAHICTh cepell LIbOBOI ayAUTOpii, MOKa3aTH KIIOYOBI MepeBard Ta BiIMIHHOCTI BiJ
KOHKYPEHTIB, a TaKOX 3pOOUTH KIIEHTIB/CHIOXXKUBAYiB OuIbIn JOsUTbHUMHU (bucTpuubkuii Ta 1H.,
2020).

CroroaHi chepa OyIIBHHUIITBA XapaKTEPU3YETHCS HA3BUYANHO BUCOKOI KOHKYPEHITIEIO MiX
BUpOOHMKaMHU Oy/iBeNbHUX MarepianiB. Benuki kommanii 3a3BHuail MarOTh BIIacHI HAyKOBO-
JNOCHITHUIBKI JabopaTtopii, 10 pO3pOOJsAIOTH HOBI (QOPMYIH Ta TEXHOJOTI, MPONOHYIOUH
CIIO)KMBauy HaJ3BHYAHO HIMPOKHM BUOIp pillleHb Ta CUCTEM JUIS 33J0BOJICHHS Oylb-IKHX MOTPEO.
OpHi€ro 3 TOJIOBHUX 3a7[ad MAapPKETUHTOBOTO HANPSIMKY KOMYHIKaIIifHOT cTpaTerii € iHpOpMyBaHHS
KIIIEHTA/CMIOKMBAa4Ya IPO XAPAKTEPUCTUKUA Ta TMIEpEeBaru IPOAYKTY, SKUHA MpOCYBaeTbea. Y
OymiBenbHIM Tamy3l KO)KHa KOMIAHIS-BUPOOHUK OOOB’S3KOBO IOBHHHA HAJaBaTH CYIPOBIIHY
JOKYMEHTAIIII0 Ha CBOIO MPOAYKI[iFO. 3a3BU4Yaii, OCHOBHUMHU TaKUMHU JIOKYMEHTaMH € TEXHIuHa
KapTa Ta macropT Oe3IMeKH.

TexniyHa kapTa — 1€ >KaHp TEXHIYHOI JOKYMEHTaIlli, [0 MICTUTh KOPOTKY CTPYKTYPOBaHY
iH(dopMarito mpo TEXHIYHI XapaKTEPUCTHKU Marepiany, Horo onuc (MpU3HAUYCHHS), peKOMEHAIli
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100 3aCTOCYBaHHA (Ipolielypa HaHECEHHS, MPUKIATU 3aCTOCYBaHHS, MpPOLEAypa IiJrOTOBKU
OCHOBH Ta iHIII HEOOXiJHI omeparii uis KOPEeKTHOrO BUKOPUCTAHHS TOTO YM 1HIIOrO Marepiany),
3acTepekeHHs (BKa3iBKH, SK HE MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH TOW YW 1HIIMKA Marepiaj, iHdopmariis mpo
Te, SIKI YMHHUKU MOXXYTh MaTd HETaTMBHUU BIUIMB Ha caM Marepiall Ta HOro eKCIuTyarariiHi
XapaKTEPUCTHUKH ), IHPOPMAITiIO MO0 30€piraHHs, YITAKOBKY, MPOILEYPU OUUIICHHS Ta AOTVISAIY 32
OCHOBOIO. TakoXX TexHIYHA KapTa MICTUTh TaONUII0 3 TEXHIYHUMHU XapaKTePHUCTUKAMU:
XapaKTePUCTUKH MPUTOTYBAaHHS, HAHECEHHS Ta EKCIUTyaTalliiiHI XapaKTepUCTHKU MPOAYKTY. Sk
MPUKIIAJ MOXKHA PO3IIITHYTH TEXHIYHY KapTy €MOKCHIHOTO 3amoBHIOBada mBiB Kerapoxy Easy
Design BupoOuwmIITBa iTamicekoi kommnanii MAPEL

Po3rssHeMo MOBHiI 3aco0u, $IKi peami3yloTh NHCHMOBY KOMYHIKAILI0O Yy TEXHIYHI KapTi
Kerapoxy Easy Design. Jlo Takux 3aco0iB HAJICKUTh BUKOPHCTaHHS TEPMIHOJIOTIT (paxOBOT MOBH
oynisaunrea: Kerapoxy Easy Design is an R2T— class reactive (R), improved (2) adhesive with no
vertical slip (T). Ykpaincekoro 1ie pedeHHs BiATBopeHe HacTymHuM unHoM Kerapoxy Easy Design —
peaxyiunui (R) nokpawenuii (2) kneu 6e3 sepmuxanvrhozo cnogsanus (T) knacy R2T.

Kerapoxy Easy Desigh — me BracHa Ha3Ba, HalilMCHYBaHHS TPOAYKTY, BOHA HE
NEepeKIaJaeTbCcsl. Y 1bOMY MPUKIALAlI BUKOPUCTAHO JOCTIBHUN NEpeKya] Ta TPAHCHO3ZUIIIIO.
TexHiuHa KapTa HaCMYEHA PI3SHOMAHITHUMH TEPMiHAMH, JUIsl TIEPEKIIay SIKUX BUKOPUCTOBYIOTHCS
npsiMi BignoBigHuku: density of mix — eyemuna posuuny, set to light foot traffic — comosnicms 0o
Jle2KuX niuoxioHux Haeanmasicenn, flexural strength — miynicmos Ha 32uH TOILO.

Takox ¢l po3MISIHYTH MPUKIAAN KOT€pEHTHOCTI (KOMIO3MIlIIiHA OpraHizailisi TEKCTy, sfKa
JoriyHO mTepenae iHdopMallito depe3 ab3amu, po3auaH, MiApo3Ainu). TexHIYHa KapTa I[OTro
Oy/iBeJIbHOrO Marepiany MICTHTh HacTymHi miaposainm: classification according to EN 13888,
classification according to EN 12004, where to use, some application examples, technical
characteristics, recommendations, application method when used as acid-resistant grout,
preparation of the joints, preparation of the mix, application, finish, application when used as an
adhesive, set to light foot traffic, ready to use, consumption, cleaning, packaging, colours, storage,
safety instructions for preparation and application, legal notice. Takox Bka3ani Tabnuus 3
TEXHIYHUMHU JIaHUMH, PIBHEM BUTpaT, (HOPMYJIOI I PO3pPaxyHKy MOKPUTTS Ta JIOCTYITHOIO
NaNITPOI0 KOJbOPIB. TeXHIYHA KapTa YiTKO CTPYKTYpOBaHA, KOKEH a03all MICTUTh CTUCIY, YITKY
1H(pOopMaIiIO ITPO Tl UM 1HIII BIACTUBOCTI MaTepiay.

Koresist — 11e 3B’A3HICTh TEKCTY, sIKa peani3yeThCs IUISXOM BHKOPHUCTAHHS CIOJIYYHHKIB Ta
IMCKYCIHHUX MapkepiB (HAmpuKiIalg, Ha IMO3HAYCHHS NPHYMHH, HACHTIIKY, YMOBH TOIIO): Store
component A at a temperature of at least +10°C to avoid crystallisation of the product, reversible
by heating up. 36epicamu xkomnonenm A 3a memnepamypu 6i0 +10°C, wob yHukHymu
Kpucmanizayii mamepiazny, wo MOICHA BUNPABUMU HACPIBAHHSM.

[HOA1 T1 4K 1HIII BUPOOHUKH MPOIOHYIOTH HE OKpeMI1 Oy/iBesIbHI MaTepiajy, a U1l CHCTEMH —
YITKHH, TOCTIIOBHUM MEpesiK MarepiajiB, 110 BHKOPHUCTOBYIOTHCS 3a TEBHOIO TEXHOJOTI€I0 IS
BUPIIICHHS] KOHKPETHUX 3aBJaHb, HANPHUKIAJ, OOJAIITYBAaHHS T1APOi30JAlii y BaHHHUX KiIMHaTax,
OOMamTyBaHHS TPOMUCIOBUX TMIJIOT, MIACHIEHHS 3ali300eTOHHUX KOHCTpPYKIiKA Tomo. Taki
TEXHIYHI KapTU € OUIbII PO3IMUPEHUMH, BOHHM MICTATh 1H(GOpMAII0 HE JHIIe TpPO IEBHI
XapaKTepUCTUKU KOHKPETHOTO Marepially, a ¥ JaeTanbHy iHGOpPMALil0 MpPO TEXHOJOTIIO IX
3actocyBaHHsA. [lpukmamomM Takoi TEXHIYHOI KapTH CHCTEMH OYIIBEJIIbHMX MarepiaiaiB MOXKe
ciyryBatu kapra Mapetherm Tile System S Binx komnanii MAPEL

Then fasten the insulating panels to the substrate on the still fresh mortar using anchors such
as MAPETHERM TILE- EJOT SDF-S PLUS @ 8 UB, always combined with MAPETHERM TILE
—EJOT SBV-P 8/90 K washers. The anchor must be inserted down the hole until the washer is held
against the MAPETHERM NET or MAPENET 150 mesh.]

Iicnsa yvoeo, nHa we c8idCUll pO3UUH, 3aKPINIMb MeNI0i30AAYIlHI naneli 00 0CHO8U OI0esAMU,
nanpuxiao, MAPETHERM TILE— EJOT SDF-S PLUS @ 8 UB, wo 3a62c0u 8uKopucmogyiomucs y
noeonanni 3 mennoizonayiunumu ouckamu MAPETHERM TILE —EJOT SBV-P 8/90 K. /fio6enw
HeoOXiOHO 6cmasumu 8 OmMaip, NOKU OUCK Owbens ne npumuchemovcs 0o cimku MAPETHERM NET
abo MAPENET 150.
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ToOTo y Takiil TeXHIUHIA KapTi MICTUTHCA 1HGOPMAITist TPO BUKOPUCTAHHS PI3HUX Marepialis,
SKi BXOMSTH JO ONHIET CUCTEMH. Y I[bOMY MPHKIAI PO3IISIIAETHCS CUCTEMa ISl YKJIaJaHHS
(hacamHOT TUTMTKK HA CUCTEMH 30BHIMIHBOI TETJI0130JIAII1].

[Tacmopt Oe3neku — e JTOKYMEHT, 10 BKJIIOYae B cebe mepenik iHdopmarlii, ika CTOCYETbCs
0e3neKy Ta TirieHd Tmpari Ui BUKOPHCTAHHS PI3HUX pedyoBUH 1 mpoaykrtiB. I[lacmopr Oe3mexu
MICTUTh HEOOXiHY iH(OpMAaIito TIPO XIMIUHI pedoBHHU, cyMilli Ta cronyku: Manganese dioxide —
Hiokcuo mapeanyro, — diphenylguanidine — N,N'— ou¢enineyanioun, a Takox MOMKE BKIIIOYATH
THCTPYKIIi 1711 OE3MEeYHOT0 BUKOPUCTAHHS Ta 1HQOPMAIID MIOAO0 MOTCHIIIHHOI HeOe3IeKH,
OB’ 513aHOT 3 KOHKPETHUM MaTepiajoM abo MPOAYKTOM, a TAKOK MPOLEAYpH 0OpOOKH PO3IIUBY.

[ToBimOMIICHHSI PO TOTEHIIIHY HEOE3MeKy peaizyeThes 3a JTOMOMOTOK MOJAIBHHUX CIB:
H317 May cause an allergic skin reaction — H317 Moowce cnpuuunumu anepeiuny peaxyiro Ha
wKipi], inginimueie: P280 Wear protective gloves. — P280 Haodsienymu 3axucHi pyxkasuuxu],
Hominamuenux pewerv H410 Very toxic to aquatic life with long lasting effects — H410 Toxcuuno
07151 OP2aHi3ZMi8 BOOHO20 CepedosuUa 3 00820CMPOKOBUMU HACTIOKAMU.

OCHOBHOI0O KOMYHIKaTUBHOIO IHTEHIII€}0 TEXHIYHMX KapT Ta MAaclopTriB Oe3meku €
nogioomnennsa (1HGOpPMyBaHHS TIPO XAPAKTEPUCTUKH OYyIiBEITLHOTO MaTEpially Ta TEXHOJIOTIIO HOTo
3actocyBanHs): Decorative grouting of internal and external tiled floors and walls. Also suitable for
an acid-resistant bond to all substrates normally used in the building industry. — /[Jexopamuesne
3AN0BHEHHS WBI8 6CepeOuHi ma 306HI Npuminenb Ha nionrocax ma cminax. Takox
BUKOPUCTOBYETbCS Y SIKOCTI KHCJIOTOCTIMKOrO Marepiady 31 BCiMa OCHOBaMH, L0 3a3BUYail
BUKOPUCTOBYIOThCSI Yy OyIiBeNbHIN ranys3i, Ta 3acmepexcenna (1HGOpMyBaHHS PO MOXKIUBI
HeOe3MeKN Ta YNHHUKU/M11, IKI MOXKYTh MaTH HETaTUBHUHN BIUIMB HA XapaKTEPUCTUKH Marepiary Ta
IpHU3BECTH JI0 #oro morkomkenHs): Do not estimate the quantities when mixing: hardening will be
compromised if the catalysing ratio is wrong — He esuxopucmosyiime uacmko8i KilbKocmii
mamepiany: HesipHe Cni8BIOHOWEHHS 3MIULY8AHHA HE2AMUBHO BIIIUHE HA NPoYeC MEePOiHHS.

HactynHumu »aHpaMu NHCbMOBOi KOMYHIKalii OyaiBeNbHOI IHAYCTpli € pi3HOMaHITHI
OpolrypH, JUCTIBKH, KaTajloru TOLIO SIKI peaji3yloTh MeIiHYy KOHTEeHT cTparerito. Lle TexHiuHa
JiTeparypa, fKa MICTHUTb He Jumie I1H(QOopMalilo Mpo TNEeBHI XapaKTEPUCTHKU OyJliBETbHUX
Mmarepiaiis, a i iHopmaito mpo KommaHiro-BupooHuKka: Ours is a great Italian story which begins
on the outskirts of Milan with Rodolfo Squinzi, the company’s founder, who began producing
Auxiliary Materials for the Building Industry (MAPEI in Italian stands for “Materiali Ausiliari Per
[’Edilizia e ’Industria”). — Hawa eenuka imaniticoka icmopis nouunaemocs Ha oxoauyi Minany 3
Pooonvgho Ckeinyi, 3acnosHuka xomnauii, axuti noyag eueomosiamu JJonomigwcni Mamepianu ons
byoisenvnoi Ilpomucrnosocmi (MAPEI imaniticokoro pozwugposyemocsa sax «Materiali Ausiliari Per
I’Edilizia e [’Industria»). BianoBinHy MiXHapoaHy cepTudikallito, SKI0 MaTepial BIAMNOBITAE HE
nuiie 000B’I3KOBUM HOpMaM Ta CTaHAApTaM, a Ma€ TaKOX JOJATKOBI cepTH(IKaTH SKOCT1 TOLIO:
CO: emissions measured throughout the life cycle of products from the Zero line in 2024 using Life
Cycle Assessment (LCA) methodology, verified and certified with EPDs, have been offset through
the acquisition of certified carbon credits in support of forestry protection projects. — Buxuou CO2,
BUMIPSAHI NPOMASOM HCUMMEBO2O YUKIY Mmamepianie ninii Zero y 2023 3 8UKOPUCTAHHAM MemOOy
LCA, cepmugirxosani exonociunumu Oexiapauiamu w000 npooykuii EPD, 6yno xomneHncosano
UWLIAXOM OMPUMAHHSL CepMUPIKOBAHUX 8Y2lleye8UX Kpeoumis Ha NIOMpUMK)Y NPOEKMIE 3 PO3ZGUMKY
BIOHOBIIOBAHOT eHepeemuKy ma 3axucmy J1icis.

Taka niTeparypa BUKOPUCTOBYETHCS HE TUTBKH ISl O3HAHOMIIEHHS MTOTEHIIIHHOTO CTIIOKMBada
3 TeXHIYHUMH JaHUMH, a i JUId IpOCYBaHHS IMIPKYy KOMIaHii- BUpOOHMKA, MONYIspU3anii THX 4u
IHITUX JIIHIM/MaTepiaiiB, monyispu3ailii OpeHaiB OyaiBeTbHUX KOMITaHiH, Mpe3eHTallli aCOPTUMEHTY
OyniBeldbHUX MarepiaiiB Tomo. ToOTO I KOMyHIiKallis Mae Ha METi CIIPaBUTU NMEBHUN MemidHUI
MparMaTUHYHUH BIUTUB HA IIJILOBY ayJIMTOPIIO: MOTECHI[IIHI TapTHEPH, KIJII€EHTH, 3aMOBHHKH, TIOKYTIITI,
KOpPHUCTYBadi Ta BHKOHABIl POOIT, KOHKYPEHTH, NpAIliBHUKK KoMIaHii Tomo. /s 1poro uacro
BHUKOPHCTOBYETHCS OIlliHHa Jiekcuka: The ability to offer the best and most innovative solutions, to
help design and construct according to eco-sustainable principles, is a fundamental commitment for
Mapei. This requires a sense of responsibility and the ability to make solid choices in order to
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supply designers, contractors, workers and clients with products which are safe, reliable, durable
over the years and which have the lowest impact possible on the environment. — 30amnicmo
3aNPONoOHY8amMuU HAUKpAwi ma HAuOLlbW THHOBAUIUHI pilleHHs, OONOMO2SMmU CHNPOEKMysamu md
nobyoysamu 6i0N08IOHO 00 NPUHYUNIE eKONO2IYHOI cmilikocmi — ye YyHOAMEeHMANbHI NPpUHYUNu
pooomu MAPEI. I]e sumaeae 8i0nosioanbHoCmi ma 30amuocmi nputiMamu HeoOXioHi piulents, aou
3abe3neuumu  apximexmopie, niOpsAOHUKI6, Maucmpié ma KIIEHmMie mamepiaiamu, wWo €
be3neyHuMuy, HAJIUHUMY, Q08208IYHUMUY, MA SAKI MAMUMYMb HAUMEHWUN MONCTUBUL BNIUE HA
HABKOTUWUHE cepedosulye.

KpearuBHuil HanpsM KOHTEHT CTpaTerii 103BOJIA€ OMpPaLOBaTu 00pa3 OpeHay y BCIX AETalsix
Ta 3aKJIACTH OCHOBY JJIsi €(DeKTHBHOI KOMYHIKAI[ii MK KOMITAHI€IO Ta il YMHHAUMH Ta MMOTCHIIIHHUMUA
KJIieHTaMH. [0JOBHOIO METOI0 KPEaTMBHOTO OJIOKY € CTBOPEHHS OpHUTiHAIBHOI inei, sika Oyma O
3po3yMijia IUTbOBIM aynuTopii Ta BUKIWKana 0 y Hel goBipy. /o0 OCHOBHUX 3aBJaHb LLOTO €TAITy
HaJeXaTh:

» CTBOpEHHSI €JEeMEHTIB Bi3yalbHOTO 00pa3y OpeHIy, 30Kkpema (ipMOBOTO CTHIIIO, JH3AHY
caiiTy/MOOLTEHOTO JOJATKY TOIIO.

* OmpartlroBaHHs panioHATBHAX Ta eMOIITHIX KOMIIOHCHTIB OpCH.TY.

* [ligroToBKa KOMYHIKAI[iHHUX MECEKIB JIJIsl PI3HUX CErMEHTIB IIJIOBOI ayAUTOPii, a TAKOX
BCiX KaHAJIB 1 €TariB MPOCyBaHH, [0 BUKOPHCTOBYIOTHCSI.

KpearuBHuil HarIpsiM KOHTEHT cTparerii nepeadadae BUPIIICHHS 3aBIaHHs Bizyanizalii oopasy
OpeHIly, CTBOPEHOTO IIiJ] Yac MOMEepPEIHbOr0 eTamy. TakoX BiH BiANOBigae 3a po3poOKy KOHTEHTY
MOBIOMJICHb 7Sl BCIX aKTyaJdbHHX CETMEHTIB IIUIbOBOI ayAMTOpii Ta pI3HHX KaHajiB/eTamiB
KOMYHIKaI[IHHOT KaMITaHii — 11¢ BeCh KOMIUICKC 3aXOiB 31 CIUIKYBaHHS Ta B3aEMOJII MiXK OpeHIOM
Ta Horo kiieHTamMu. KpearnBHUII HANpsiM MPEICTaBICHUN 1HTEPAKTUBHUM KOHTEHTOM, Mpodiiem,
opernoM. Cionu HaleXUTh BizyalbHEe O(POPMIICHHS CAMTy, TEXHIYHOI JITeparypu Ta COLIaTbHHUX
Mepex. 30KpeMa, BUKOPUCTaHHS YITKO BU3HAYEHUX KOJIbOPIB: KOPHOPATUBHUM KOMIp SIK OCHOBHUH
(1o copusie BII3HABaHOCTI OpeHay BHUpPOOHMKA OyniBENbHUX MaTepiai), 3eJIeHUM — JUIs mepenadi
iHpopmanii mpo ekojoriuHicth Tomlo. Jlns myOnmikamiii B COLlaIbBHUX —Mepekax 4acTo
BUKOPHCTOBYIOTBCS €MOJIKI1 JITIsl BUUIEHHS KJIFOUOBHX CIIIiB Ta MiJICHIICHHS MParMaTHYHOTO BILTHBY
Ha LIJIbOBY ayauTopito. Takok 10 KpeaTUBHOIO HAMpsMy HAJEKUTh Po3poOKa Ha3B MPOAYKIIT
kommanii. Hanpukinan, marepian Mapefer 1K Zero Bin xommanii MAPEL V cawmiii Ha3Bi 1poro
IPOYKTY € CJIOBO «Z€ro», TOOTO «HYJb». 3 TEXHIYHOI KapTH MOXHA JI3HATHCh, 10 Marepiai
HaJIeKUTh 70 JIIHII MarepiajiB 3 MMOBHOIO KomIeHcaniero BUKIAIB CO2 mpoTsIromM BChOTO KUTTEBOTO
UKy, TakuMm yuHOM OpeH[ 3aKjiajae B caMy Ha3By Marepially MOBiJIOMJIEHHS MPO €KOJIOTI1YHICTh
I[BOTO TIPOIYKTY.

[licns miAroTOBKM KOHLEMIIM 3 MapKeTHHIOBOIO Ta TBOPYOIO HAMpPSAMKIB HEOOX1JTHO
CTBOPUTH KOMYHIKAIII{HI cTparerii ans MeziiiHoro HampsiMky. i gac mporo eramy MapKeToJord
nigOuparoTh HAMMEPCIEeKTUBHIIII KaHAIM MPOCYBAaHHS: KOHTEKCTHY pekiamMy, KaMmmasii y
COLIIAJIbHUX Mepexax Tomlo. Takok MeIiHHUN HampsMOK BIJMOBiIae 3a BUOIp HaleEeKTUBHIMINX
3aco0iB KOMYHIKallii MK KOMOaHi€ro Ta 1 kimieHTamu: e-mail/SMS-poscunku, meceHmkepw,
OHJIal{H-YaTH, MyII-TI0B1IOMJIEHHS TOLIO.

TakuM 4MHOM, BUKOHAHHS 3aBJaHb MEIIHOTrO HAMpPSIMKY J03BOJSE JIOHECTH A0 ayauTopil
iH(dopMarito mpo mepeBard TOTO YM 1HIIOTO MPOAYKTY 4depe3 BuOpaHi kaHaiu. Kpim Toro, 3 ix
JIOTIOMOTOI0 MapKETOJIOTH MOXYTh (POpPMYyBaTH iMiIK OpeH[y, a TaKOK OTPUMYBATH Ta 0OpOOIATH
3BOpOTHUH 3B's130K. [IprKianom Takux KaHaliB € email-po3cuika 3 HOBUHAMU IPO IiKaBl MPOEKTH,
HOBMHKM B aCOPTHMEHTI Ta CHeliajbHI NpPOMO3ULii, «rapsdi KiaBilli», sIKI CIHPSIMOBYIOTh Ha
KOHTAKTHI TeJe(POHM Ui TEXHIYHOI MiATpUMKH uu KoHcyibramii Tomo (Faerch, C., Kasper, G
1983).

[apopmarntisi Ha odimidHux [HTEpHET-CTOpiHKAaX (BeO-CaiiTH, CTOPIHKHM B COIlaJbHUX
Mepekax, Hanpukiana, [Hcrarpam, ®eticOyk, JliHkemiH TOMO) — 1€ 1€ OAWH PI3HOBUJ MUCHMOBOI
KoMmyHikartii. [l muceMoBa KOMyHIKaIlisl HaJIEKUTh 10 TEXHIYHOI, aJPKe BOHA MICTHTh 1H(POPMAITIO
Ipo TEXHIYHI JaHI Ta XapaKTEpUCTHKH OymiBenbHUX MarepiamiB. OgHAK TOJOBHA MeTa Takol
KOMYHIKaIlii — BIUIMB Ha pEIUIli€eHTa. TakuM YMHOM KOMIaHii akTUBHO PEKJIaMYyIOTh cebe Ta CBOIO
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MPOAYKITIIO JJIsl TIABHUINECHHS TMPOAAXiB Ta, BIAMOBIAHO, MPUOYTKY, MPOCYBaHHS CBOTO OpEHIY,
OXOIUICHHSI HOBOI ayauTOpii, 30UIbIIEHHS BII3HABAHOCTI CBOEI TOProBOi MapKu TOIO. B Takiii
KOMYHIKaI[li 4aCTO BHKOPHCTOBYIOTHCA PI3HI MPUHOMHU 3 METOI0 €(EKTUBHOTO MParMaTUYHOTO
BITUBY Ha IJIOBY ayIUTOPIIO.

Takox BapTO 3rajiaTH PO TaK 3BaHY «00OB’SI3KOBY» TEXHIUHY JOKYMEHTAIiI0 — PI3HOMAaHITHI
cTanmaptu, ceprudikaiii, HopMatuBu Tomo. Lle HopmaruBHaA 0asa, SIKOi MOBHWHHI JOTPUMYBATUCH
yCci BUpOOHWKH OyaiBeTbHHX MarepianiB. BoHa dITKO perIaMEeHTYEThCS Ta BU3HAYAETHCSA HaA
3aKOHOJIAaBUOMY PiBHi. ICHYIOTH 000B’SI3KOBi CTaHIAApTH Ta HOPMHU Ta peKoMeHoBaHi. KoxkHa kpaina
CaMOCTIHHO BHU3HAYa€ CTaHIAPTH, JOTPUMAHHS SKHX € O0OOB’SI3KOBUM. Y €BpOCOI031 HAHOUIBII
MOIIMPEHOI0 CHCTEMOIO CTaHmapTu3ailii B OymiBenbHIN ramy3i € €Bpomeiickki HOpMu (EN). B
VYkpaini ocHoBy HopMmaruBHOI 0a3u ctaHoBiATh JICTY (IepkaBHi crangaptu Ykpaiam) ta JIbH
([lepxaBui OyniBenbHI HOpMH). Takox 1HOI 3aCTOCOBYIOThCS TY (TEXHIYHI YMOBH), OJTHAK 1X MOXKE
BHU3HA4YaTH OKpema Oy/iBenbHa KOMIaHis, BOHU He € 000B’s13k0BUMH, mianopankoytoTscs JCTY ta
JIBH.

Taka mnHcbMOBa KOMYHIKallii € 4YITKO pPErIaMEHTOBAHOIO, BOHA OIKCY€ TEXHOJOTiI
OymiBHUNTBA: [ll6u nogunni 6Gymu uucmumu, cyxumu, 6e3 nuiy ma nycmumu wonatumerwe Ha 2/3
8i0 moswunu naumky. Haonuwiox xnero abo pos3uuHy, wo GUKOPUCNOBYBABCS O/ VKIAOAHHSA
nAUMKU, NOMpiOHO eudanrumu, noku we ceixcuu. lleped 3ano08HeHHAM WBI6 NepeKoHaumecy, o
PO34UH abo Kiel, Wo 8UKOPUCIOBY8ABCs Ol YKIAOAHHSA NIUMKU, 3amyxHcasis, a Oinbua 4yacmuna
60N02U  BUNAPYBANACL. mMA IHGopmye npo umocu 00 OyOigenbHUX Mmamepianie  (AKUM
Xapaxkmepucmukam nosuHHAa 6ionosidamu ma yu iHwa OydisenvHa npooykyis): Kerapoxy Easy
Design cepmudghikosanuii INDUSTRIAL MICROBIOLOGICAL SERVICE LTD (Auenis) 6ionogiono
cmanoapmie ISO 22196:2011 sax 3anosHio8ay wi6ie, KUl 3aXUwjae 6i0 YMEOpeHHs ma
PO3MHOIICEHHS MIKDOOP2AHI3MIB.

4. BUCHOBKMU I HAITPAMU IMOJAJIBIINX JOCIITKEHDb

Bu3HaueHO OCHOBHI JKaHpU TEXHIYHOI MMUCbMOBOI KOMYHIKaIlii B Oy/iBeJbHIN ramysi sik OT
TexHiuHa Kapra, B AKii MICTUTHCS 1H(OpMALliS PO BUKOPUCTAHHS PI3HUX MaTepialliB, sIKI BXOIATh
70 ONHIET CHUCTEeMH HANpUKIAA A YKJIaZaHHA ¢acagHoi IUIMTKA Ha CHUCTEMM 30BHILIHBOI
teruioi3oiLii, [TacnopT 6e3neku — 1e JOKyMEHT, 1110 MICTUTh He0OX11HY 1H(OpMaIil0 PO XIMIYHI
PEYOBHHU, CYMIIIl Ta CHOIYKH, a TAKOXK MOXKE BKJIFOYATH 1HCTPYKLIT 111 6€31€YHOr0 BUKOPUCTAHHS
Ta 1H(popMalilo HIOA0 NOTEeHUIHHOI HeOe3neku. BuokpemieHO Ta MpoaHali30BaHO IO
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii B aHIVIOMOBHIM NMHUCHMOBINA TeXHIUHIN KOMyHikauii B cdepi OyniBenbHOT
rajy3sl € HaJA3BUYalHO BAXJIMBUM fAK Uil (OpMYBaHHS KOHTEHTY TakK 1 i 3a0e3neueHHs
aJIeKBaTHOT'O MEPEKIIaly 3aJaHOr0 KOHTEHTY Ta 30€peXeHHs BiANOBIJHOIO MParMaTUYHOIO BILIUBY
Ha penumieHTa. Hamu 10BeIeHO 10 OCHOBHOK IMHChMOBOI KOMYHIKAaTUBHOIO CTPATETi€lo
TEXHIYHOI JIOKYMEHTallli € KOHTEHT CTpaTerisi, sfka 3a CBOIM KOMYHIKaTMBHO-IIParMaTHUYHUM
MOTEHITIAJIOM JIIJTIThCA HAa MApKETHHTOBY KOHTEHT-CTPATeriio, KpeaTuBHY (TBOpPYY) Ta MEIINHY.
BianoBiiHO 70 IMX cTpareriii 1 po3po0seThesi KOHTEHT MOBIOMIICHHS 3a 3a/JaHUMH IHTEHLIISIMU.

VY crarTi BUCBITJIEHO NMCKYPCUBHMM MIAXiJ 10 aHalmizy (YHKLIA TEKCTIB TEXHIYHOIo
CrpsIMyBaHHS B OyliBenbHIM 1HIYCTpii, a caMe AK pi3HI JKaHPU TEKCTiB TEXHIYHOI JOKyMEHTAIil
CTBOPIOIOTH KOHTEHT BPaXOBYIOUM KOMYHIKaTHBHY CHTYAIlil0, METY Ta aymuTOpit0 TekcTy. Omrcano
BaYUIUBICTh €()EKTUBHOI KOMYHIKallii B Tamy3i OyIiBHMIITBA, IO CHPHUSE PO3YMIHHIO (PEHOMEHY
KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerid Ta JoloMarae InepekiajayaM Ta MapKeToJIoraM y CTBOPEHH1 OLIbII
e(EeKTHBHOI 1 3p03yM1JI01 MUCEMOBOT TEXHIYHOI KOMYHIKAIIi.

BusnaueHo, mo 3ajieXHO BiJ] BHJY MUCHBMOBOI TEXHIYHOI KOMYHIKAIlil (TE€XHIYHI KapTw,
nacrnopTu Oe3MNeKH, JIMCTIBKU, OpOLIypH, Karaiord, iHgopMarllisi Ha iHTEpHET-CTOpiHKaX, 30KpeMa
Ha BeO-caliTax Ta y COIIAIbHUX Mepexax, CeMiHApW Ta HaBYaJIbHI MOCIOHWKHM, HOpMAaTuBHA 0a3a,
SK—TO CTaHJApTH, HOPMHU Ta cepTHdikallii) 3a3HayeHi TUNH KOMYHIKaTHBHHMX CTparerii OyayTb
3MIHIOBATHUCh Yy BIAMOBITHOCTI SK 0 KOHTEHTY, TaK 1 JO KOMYHIKaTUBHUX IHTEHIIiH. HanOiab
NOIIMPEHUMH B OyIiBeNnbHIM ramy3i € Taki KOMYHIKaruBHI 1HTEHLIi, SIK O3HAWOMJICHHA Ta
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iHpopMyBaHHS (peani3yeThCsl INIIAXOM BUKOPHUCTAHHS (axoBoi MOBH OyIiBHHIITBA, 3aco0aMu
KOTEPEHTHOCTI Ta Koresii, TOOTO HAasBHICTIO IUTICHOI YITKOI CTPYKTYpH y BUINISAI PO3IUTIB Ta
MiIPO3AUTIB Ta BUKOPUCTAHHSM CIOJIYYHHKIB, KIINIOBAaHUX (Ppa3 Ta TEPMIHOJOTIYHOTO MOJs),
3acTepekeHHsl (BUKOPUCTAHHS HAKa30BOTO CIOCOOY, MOAAIbHUW [IECHTIB Ta KOHCTPYKIIiH),
HaBYaHHS (BUKOPUCTAHHS OMUCIB, 10 JETaJbHO MOKAa3ylOTh MPOLEAYPH 3aCTOCYBaHHS MaTepialiB,
Ti YW 1HIII TEXHOIOTI1 OYIIBHUIITBA TOIIO), CIIOHYKAHHS 0 il (puadaru, 10TyIYUTHCh, 3aMOBUTH )
Ta 3MIHCHEHHS 0a)XKaHOTO MPAarMaTUYHOTO BIUTMBY (ITiABHIICHHS JIOSUTBHOCTI 10 OpeHAy KOMITaHil
BUPOOHUWKA, 3aI[iKaBJICHHS MOTCHIIHHOTO KI€HTa, 3aMOBHHUKA YHM TIOKYIIlS, CTUMYJIIOBAHHS
Oa’kaHHSI CIHIBIPALIOBATH YU 3JIMCHEHHS 3aMOBJICHHS LUIIXOM aHaji3y 3BOPOTHOIO 3B’SI3KY,
MPOCYBaHHS I[IHHOCTEH KOMIMAHIl TOIIO), BHKOPHCTOBYIOTHCS EMOIIITHO 3a0apBicHA JIEKCHKA,
OLIiIHHA JIEKCHKA TOIIIO.

IlepcnekTHBH MOAAJBIIMX JOCTiI:KeHb. HaBeneHi KOMyHIKaTHBHI CTparerii MOXYTb
CIIyTYBaTH OpPI€EHTUpPAMH Y HAMOBHEHHI KOHTEHTY MHCHMOBOI TEXHIYHOI JOKYMEHTalli a TakKoxX
CKJIaJaHHI PEKOMEHJAlIld JJs TEepeKIaJadiB Ta MapKeToJoriB y cdepi OymiBHUITBA Ta
BUPOOHUIITBA OyNiBeNbHUX MaTepialiB IIOAO0 TOKpAIIeHHS SKOCTI TMepeKiaay aHIIOMOBHOI
MUCHMOBOI TEXHIYHOT KOMYHiKalii yKpaiHChKOIO MOBOIO.
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Iryna Voloshchuk, Kateryna Budilovska. Communicative Strategies in Written Communication of
Building Industry. The article is devoted to the study of communicative strategies of written English-
language technical communication in the field of construction and building materials. The functional and
pragmatic aspects of the English-language technical communication of the discourse of the construction
industry are considered and the most common communication strategies are described. The latest
researches of Ukrainian and foreign scholars in the studios of communicative strategies and linguistic
means of their implementation in written communication are mentioned. Such genres of written
communication of the construction industry as technical data sheets, brochures and leaflets, safety data
sheets, and pages on the relevant company websites are considered, and the most common
communication strategies are considered. The functions of various types of written communication are
described, the marketing, creative and media aspects of the technical written communication strategy are
considered, and examples of language means used to implement the communicative and pragmatic
potential of technical literature, published on the official websites of three manufacturers of building
materials are given. The obtained results make it possible to understand the peculiarities of the
reproduction of functional and pragmatic aspects of written English-language technical communication
and the corresponding communication strategies in the construction discourse in the Ukrainian context to
identify difficulties and challenges for translators and marketers in the field of the construction industry,
as well as to develop recommendations for improving the efficiency and quality of the translation of
technical communications in this area. Prospects for further research consist in expanded knowledge in
the field of localization and marketing from the point of view of an interdisciplinary aspect, the
development of recommendations for improving the efficiency and quality of translation of technical
communication in the construction industry. The article can be beneficial for specialists working in the
field of production and sale of building materials and construction in general.

Keywords: communicative content strategies; written communication function; construction discourse;
written technical communication; genres of construction discourse.

Received: November 19, 2024
Accepted: December 22, 2024

83



